Product name: SET OF 2 PAIRS GEL SPA SOCKS

ltem No: 606560  voo1: 04/09/2025
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STEP 2 i

Apply Moisturizing Lotion,
Cream, or Oil on Your Feet.

Safety ins
e Only use STEP 3

Step 4: Get the New Feet Again !

Put on the Moisturizing
ocks for at least 25 minutes,

e Keep the product away trom chiidren: Many products are not suitable tor children and should be kept out of the

reach of children.
e Check the product regularly for damage or wear that could affect safety.
e Pay attention to all warnings and safety labelling on the product or packaging.
e Keep the product in a safe place to avoid accidents.
e Always place candles and candle holders on a non-flammable surface, caution: risk of injury due to heating.

Sicherheitshinweise

e Verwenden Sie das Produkt nur fiir den bestimmungsmaRigen Gebrauch.

e Halten Sie das Produkt von Kindern fern: Viele Produkte sind nicht fir Kinder geeignet und sollten auRerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahrt werden.

o Uberpriifen Sie das Produkt regelmiRig auf Schiden oder VerschleiR, die die Sicherheit beeintrichtigen kénnten.

e Achten Sie auf alle Warnhinweise und Sicherheitskennzeichnungen auf dem Produkt oder der Verpackung.

e Bewahren Sie das Produkt an einem sicheren Ort auf, um Unfélle zu vermeiden.

o Kerzen und Kerzenhalter immer auf eine nicht brennbare Unterlage stellen, Achtung Verletzungsgefahr durch
Erwarmung.

Consignes de sécurité

o N'utilisez le produit que pour l'usage auquel il est destiné.

e Tenez le produit hors de portée des enfants : de nombreux produits ne sont pas adaptés aux enfants et doivent étre
tenus hors de portée des enfants.

o Vérifiez régulierement que le produit n'est pas endommagé ou usé, ce qui pourrait compromettre la sécurité.

e Faites attention a tous les avertissements et marquages de sécurité sur le produit ou son emballage.

e Conservez le produit dans un endroit sdr afin d'éviter tout accident.

e Placez toujours les bougies et les bougeoirs sur un support ininflammable, attention au risque de blessure par
échauffement.

Bezpecnostni pokyny

e V/yrobek pouzivejte pouze k urcenému tcelu.



e Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti : Mnoho vyrobku neni vhodnych pro déti a mély by byt uchovavany mimo
dosah déti.

e Pravidelné kontrolujte, zda vyrobek neni poSkozen nebo opotfebovan, coz by mohlo mit vliv na bezpecnost.

e Vénujte pozornost vSéem varovanim a bezpecnostnimu oznaceni na vyrobku nebo obalu.

e VVyrobek uchovavejte na bezpecném misté, abyste predesli nehodam.

e Svicky a svicny vZdy pokladejte na nehoflavy povrch, pozor : hrozi nebezpedi poranéni v dlsledku zahfati.

Bezpecnostné pokyny

e VVyrobok pouzivajte len na uréeny tcel.

¢ V/yrobok uchovavajte mimo dosahu deti: Mnohé vyrobky nie st vhodné pre deti a mali by sa uchovdvat mimo dosahu
deti.

¢ Pravidelne kontrolujte vyrobok, ¢i nie je poskodeny alebo opotrebovany, ¢o by mohlo mat vplyv na bezpeénost.

e Venujte pozornost vsetkym upozorneniam a bezpecnostnému oznadeniu na vyrobku alebo obale.

e VVyrobok uchovévajte na bezpecnom mieste, aby ste predisli nehodam.

. Sviecky a svietniky vidy umiestiiujte na nehorlavy povrch, pozor: riziko poranenia v dosledku zahriatia..

DISPOSAL

- 3PAGEN uses reusable or recycled packaging wherever possible.

- Please dispose of all packaging, paper and cardboard in accordance with the recycling regulations of your local
authority.

- At the end of the product's life, please enquire about disposal at an authorised household waste recycling centre
in your municipality.

ENTSORGUNG

- 3PAGEN verwendet nach Mdglichkeit wiederverwendbare oder recycelte Verpackungen.

- Bitte entsorgen Sie alle Verpackungen, Papier und Kartonagen gemaf den Recyclingvorschriften lhrer 6rtlichen
Behorde.

- Am Ende der Lebensdauer des Produkts erkundigen Sie sich bitte bei einer zugelassenen
Wertstoffsammelstelle in Ihrer Gemeinde nach der Entsorgung.

ELIMINATION

- 3PAGEN utilise autant que possible des emballages réutilisables ou recyclés.

- Veuillez éliminer tous les emballages, papiers et cartons conformément aux réglementations de recyclage de
votre autorité locale.

- Ala fin de la durée de vie du produit, veuillez vous renseigner sur les modalités d'élimination auprés d'un centre
de recyclage des déchets ménagers agréé de votre commune.

LIKVIDACE

- Spole¢nost 3PAGEN pouziva pokud mozno opakované pouzitelné nebo recyklované obaly.

- VeSkeré obaly, papir a lepenku likvidujte v souladu s pfedpisy o recyklaci platnymi ve vasi obci.

- Na konci zivotnosti produktu se informujte o likvidaci v autorizovaném centru pro recyklaci domovniho odpadu
ve vasi obci.

LIKVIDACIA

- Spolo¢nost 3PAGEN pouziva v maximalnej moznej miere opakovane pouzitelné alebo recyklované obaly.

- V8etky obaly, papier a lepenku likvidujte v sulade s predpismi o recyklacii platnymi vo vasej lokalite.

- Na konci zivotnosti produktu sa informujte o likvidacii v autorizovanom centre recyklacie komunalneho odpadu
vo vasej obci.
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